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DOHOVOR O DOHODACH O VOIBE SUDU

Zmluvné $taty tohto dohovoru,

zelajuc si podporovat medzinarodny obchod a investovanie prostrednictvom posilnenej
spoluprace v oblasti sidnictva,

domnievajic sa, ze taklito spolupracu mozno posilnit’ jednotnymi pravidlami tykajucimi sa
sudnej prdvomoci auzndvania a vykonu zahranicnych rozsudkov v obcianskych alebo
obchodnych veciach,

domnievajlic sa, ze takato posilnena spoluprica si vyzaduje najmd medzindrodny pravny
systém, ktory poskytuje istotu a zabezpecuje U¢innost dohdd o vyluénej pravomoci sudu
medzi stranami obchodnych transakcii aupravuje uznavanie avykon rozsudkov

vyplyvajucich zo sudnych konani zalozenych na tychto dohodéch,

sa rozhodli uzatvorit’ tento dohovor a dohodli sa na tychto ustanoveniach:

KAPITOLA I - ROZSAH POSOBNOSTI A DEFINICIE

Clanok 1 Rozsah pésobnosti

1. Tento dohovor sa v medzinarodnych pripadoch vzt'ahuje na dohody o vylu¢nej pravomoci
sudu uzatvorené v obcianskych a obchodnych veciach.

2. Na tucely kapitoly II je pripad medzinarodnym, pokial’ strany nemaju sidlo v rovnakom
zmluvnom §tate a vzt'ah stran a vSetky d’alSie prvky tykajtce sa pripadu, bez ohl'adu na miesto

zvoleného stidu, nie st spojené iba s tymto Statom.

3. Na ucely kapitoly III je pripad medzindrodnym, ak sa strana dozaduje uznavania alebo
vykonu zahrani¢ného rozsudku.

Clanok 2 Vynimky z rozsahu pésobnosti
1. Tento dohovor sa nevzt'ahuje na dohody o vylu¢nej pravomoci sudu:

a) ktorych stranou je fyzickd osoba konajuca najmi na osobné, rodinné ucely alebo tcely
domadcnosti (spotrebitel’);

b) ktoré sa tykaju pracovnych zmlav, vratane kolektivnych zmlav.
2. Tento dohovor sa nevztahuje na tieto zalezitosti:
a) osobny stav a pravna sposobilost’ fyzickych osob;

b) vyzivovacie povinnosti;
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¢) iné pripady rodinného prava, vratane majetkovych rezimov manzelov a d’alSich prav alebo
povinnosti vyplyvajlcich z manzelstva alebo podobnych vzt'ahov;

d) dedenie zo zavetu a zo zakona;
e) platobna neschopnost, vyrovnanie a podobné zaleZzitosti;
f) preprava cestujucich a tovarov;

g) zneCistovanie mora, obmedzenie zodpovednosti za ndmorné pohladavky, spolocné
havérie, ako aj niudzové vlecenie a zachranu lodi;

h) zalezitosti tykajuce sa protimonopolnej oblasti (hospodarskej sut'aze);
i) zodpovednost za jadrové skody;

j) néroky na nahradu Skody v pripade osobnej ujmy uplatiiované fyzickymi osobami alebo
v ich mene;

k) naroky na ndhradu Skody na hmotnom majetku v pripade umyselného porusSenia prava
alebo deliktu, ktoré nevyplyvaju zo zmluvného vztahu;

/) vecné prava k nehnutelnosti a ndjom nehnutel'nosti;
m) platnost’, neplatnost’ alebo zanik pravnickych osob a platnost’ rozhodnuti ich organov;
n) platnost’ prav dusevného vlastnictva, ktoré nie s autorskymi ani suvisiacimi pravami;

o) porusenie prav dusevného vlastnictva, ktoré nie su autorskymi ani stvisiacimi pravami,
okrem pripadov, ked’ sa konanie vo veci poruSenia zacne z dovodu porusenia zmluvy medzi
stranami, ktora sa tyka tychto prav, alebo sa moze zacat' z dovodu porusenia tejto zmluvy;

p) platnost’ zapisov do verejnych registrov.

3. Bez ohl'adu na odsek 2 sa z rozsahu pdsobnosti tohto dohovoru nevylucuju konania, kde
vec vylucena na zdklade uvedeného odseku vznikd iba ako predbezna otdzka anie ako
predmet konania. Najmé samotna skuto¢nost’, Ze vec vylucend na zaklade odseku 2 vznika na
zéklade obhajoby, nevylucuje konanie zrozsahu pdsobnosti dohovoru, ak tato vec nie je
predmetom konania.

4. Tento dohovor sa nevzt'ahuje na arbitraZne a stivisiace konania.

5. Konania nie st vylucené zrozsahu posobnosti tohto dohovoru iba na ziklade samotnej
skutoCnosti, ze Stat, vratane vlady, vladnej agentury alebo akejkol'vek osoby konajucej
v mene §tatu, je zmluvnou stranou tohto dohovoru.

6. Ni¢ vtomto dohovore nemd vplyv na vysady aimunity Statov, ani medzinarodnych
organizacii, pokial’ ide o nich samé a ich majetok.

Clanok 3 Dohody o vylucnej pravomoci sidu

Na ucely tohto dohovoru:
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a) ,,dohoda o vyluénej pravomoci sudu“ znamena dohodu uzatvorenu dvomi alebo viacerymi
stranami, ktora spiiia poziadavky odseku ¢) a uréuje na idely rozhodovania o sporoch, ktoré
vznikli alebo mézu vzniknit' v suvislosti s konkrétnym pravnym vzt'ahom, sudy jedného
zmluvného S§tatu alebo jeden alebo viac osobitnych sudov jedného zmluvného Statu
s vylu¢enim pravomoci inych sudov;

b) dohoda o vol'be pravomoci sudu, ktorou sa urcuji sudy jedného zmluvného Statu alebo
jeden resp. viac osobitnych sudov jedného zmluvného S$tatu sa povazuje za vyluénu, pokial
strany vyslovne nestanovili inak;

¢) dohoda o vyluc¢nej pravomoci stidu sa musi uzatvorit’ alebo zdokumentovat’:
i) pisomne; alebo

ii) akymikol'vek inymi komunika¢nymi prostriedkami, ktoré spristupniuji informécie tak, aby
sa v nej obsiahnuté informacie mohli pouZit’ v buducnosti;

d) dohoda o vyluénej pravomoci sudu, ktord je sucastou zmluvy, sa povazuje za dohodu
nezavisli od ostatnych podmienok zmluvy. Platnost’ dohody o vyluénej pradvomoci sidu sa
nemoze napadnut’ iba na zéklade neplatnosti zmluvy.

Clanok 4 Dalsie definicie

1. ,,Rozsudok® v tomto dohovore znamena akékolvek rozhodnutie o skutkovej podstate
prijaté suidom, nech uz je akokol'vek nazvané, vratane uznesenia alebo prikazu, a stanovenie
trov stidneho konania (vratane sudneho uradnika) za predpokladu, Ze toto stanovenie sa tyka
rozhodnutia o skutkovej podstate, ktoré mozno uznat alebo vykonat na zaklade tohto
dohovoru. Predbezné ochranné opatrenie nie je rozsudkom.

2. Na ucely tohto dohovoru subjekt alebo osoba ina nez fyzicka osoba ma sidlo v tom $tate:
a) v ktorom ma svoje registrované sidlo;

b) podla ktorého pravnych predpisov bol(a) zaregistrovany(a) alebo vytvoreny(d);

¢) v ktorom ma svoje Ustredie; alebo

d) v ktorom ma svoje hlavné sidlo podnikania.
KAPITOLA II - PRAVOMOC SUDU

Clanok 5 Pravomoc zvoleného sudu

1. Sad alebo stidy zmluvného Statu urcené v dohode o vylucnej prdvomoci sudu maju
pravomoc rozhodovat’ o spore, na ktory sa vztahuje dohoda, pokial na zéklade pravnych
predpisov tohto Statu dohoda nie je neplatna.

2. Sud, ktory ma pravomoc podla odseku 1, neodmietne vykonat’ svoju pravomoc s tym
odovodnenim, Ze o spore by mal rozhodnut’ sud iného Statu.
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3. Predchadzajuce odseky nemajt vplyv na pravidla tykajtce sa:
a) pravomoci sudu, pokial’ ide o predmet alebo hodnotu naroku;

b) vnatorného rozdelovania pravomoci medzi suidmi zmluvného $tatu. V pripade, ze zvoleny
sud ma moZznost’ vol'ne rozhodnut’ o tom, ¢i postipi vec inému sudu, mala by sa primerane
zohl'adnit’ voI'ba zmluvnych stran.

Clanok 6 Povinnosti sidu, ktory nebol zvoleny

Sad iného zmluvného S§tatu, nez je zmluvny S$tat zvoleného sudu, zastavi alebo zamietne
konanie, na ktoré sa vztahuje dohoda o vyluénej pravomoci sudu, s vynimkou pripadov, ked’:

a) dohoda je neplatnd na zaklade pravnych predpisov §tatu zvoleného sudu;

b) strana nebola spdsobila uzatvorit’ dohodu na zdklade pravnych predpisov statu konajuceho
sudu;

¢) uvedenie dohody do platnosti by viedlo k zjavnej nespravodlivosti alebo by bolo zjavne
v rozpore s verejnym poriadkom S§tatu konajuceho sudu;

d) z vynimo¢nych dovodov, ktoré si mimo kontroly stran, sa dohoda nemoze primerane
vykonat’; alebo

e) zvoleny sud rozhodol, Ze nebude konat’ vo veci.

Clanok 7 Predbezné ochranné opatrenia

Tymto dohovorom sa neriadia predbezné ochranné opatrenia. Tento dohovor nevyzaduje ani
nevylucuje povolenie, zamietnutie alebo ukoncenie predbeznych ochrannych opatreni sidom
zmluvného Statu a nemd vplyv na to, ¢i strana moze alebo nemdze poziadat’ o povolenie,
zamietnutie alebo ukoncenie takychto opatreni, ani na to, ¢i by sid mal alebo nemal povolit’,
zamietnut’ alebo ukoncit’ takéto opatrenia.

KAPITOLA III —- UZNAVANIE A VYKON ROZSUDKU

Clanok 8 Uzndvanie a vykon rozsudku

1. Rozsudok vyneseny sudom zmluvného Statu, ktory bol urCeny v dohode o vylucnej
pravomoci sudu, sa uznava avykonava v ostatnych zmluvnych Statoch v stlade s touto
kapitolou. Uznévanie alebo vykon rozsudku sa mdze zamietnut’ iba z dévodov uvedenych
v tomto dohovore.

2.Bez toho, aby bolo dotknuté preskimanie potrebné na uplatiiovanie ustanoveni tejto
kapitoly, sa skutkova podstata rozsudku vyneseného sidom povodu neskima. Urceny sud je
viazany skutkovymi zisteniami, na ktorych sud pdévodu zalozil svoju pravomoc, pokial
rozsudok nebol vyneseny kontumacne.
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3. Rozsudok sa uznava iba vtedy, ak je ucinny v $tate pdvodu a vykondva sa iba vtedy, ak je
vykonatel'ny v State povodu.

4. Uznévanie alebo vykon rozsudku sa méze odlozit’ alebo zamietnut, ak rozsudok podlieha
preskimaniu v State povodu alebo ak lehota na poziadanie o bezné preskiimanie neuplynula.
Zamietnutie nebrani podaniu naslednej ziadosti o uznavanie alebo vykon rozsudku.

5. Tento ¢lanok sa vztahuje aj na rozsudok vyneseny siidom zmluvného §tatu, na ktory sud
zvoleny v danom §tate postupil vec v stlade s ¢lankom 5 odsek 3. V pripade, Ze zvoleny sud
mohol vol'ne rozhodnit' o postipeni veci inému sudu, uznavanie alebo vykon rozsudku
mozno zamietnut’ vo¢i strane, ktord namietala proti postupeniu primeranym sposobom v State
povodu.

Clanok 9 Zamietnutie uznavania alebo vykonu rozsudku
Uznévanie alebo vykon rozsudku mozno zamietnut’, ak:

a) dohoda bola neplatna na zaklade pravnych predpisov Statu zvoleného sudu, pokial’ zvoleny
sud nestanovil, Ze dohoda je platna;

b) strana nebola spdsobila uzatvorit’ dohodu na zéklade pravnych predpisov Statu doziadané¢ho
Statu;

¢) pisomnost’, na zaklade ktorej sa zacalo konanie, alebo rovnocennd pisomnost, vratane
zakladnych prvkov naroku,

i) nebola ozndmend obzalovanému v dostato¢nom predstihu a takym spdsobom, ze si mohol
zabezpecCit’ obhajobu, pokial’ sa obzalovany nezucastnil konania a nepredlozil svoj pripad bez
napadnutia ozndmenia na side pdvodu za predpokladu, Ze pravne predpisy Statu pdvodu
povolili napadnutie ozndmenia; alebo

ii) bola ozndmenda obzalovanému v doziadanom S$tate sposobom, ktory nie je zluciteIny so
zékladnymi zasadami doziadaného Statu tykajiicimi sa doru¢ovania pisomnosti;

d) rozsudok bol dosiahnuty podvodom procesnej povahy;

e) uznavanie alebo vykon rozsudku by boli zjavne nezluciteIné s verejnym poriadkom
doziadané¢ho Statu, vratane pripadov, ked’ osobitné konania veduce k rozsudku boli
nezlucitel'né so zékladnymi zadsadami spravodlivého procesu toho Statu;

f) rozsudok je nezlucite'ny s rozsudkom, ktory vydal doziadany Stat v pripade sporu medzi
tymi istymi stranami; alebo

g) rozsudok je nezlucitel'ny so skorSim rozsudkom vynesenym v inom §tate medzi tymi istymi
stranami v tom istom predmete Zaloby za predpokladu, ze skorsi rozsudok splia podmienky
potrebné na jeho uznavanie v doziadanom State.

Clanok 10 Predbezné otdzky
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1. V pripade, Ze vec vylucend podla ¢lanku 2 odsek 2 alebo podla ¢lanku 21 vznikla ako
predbeznd otazka, rozhodnutie o tejto otdzke sa na zdklade tohto dohovoru neuzniva ani
nevykonava.

2. Uznévanie alebo vykon rozsudku sa moZze zamietnut, ak bol rozsudok zaloZeny na
rozhodnuti o veci vylicenej podla ¢lanku 2 odsek 2.

3. V pripade rozhodnutia o platnosti prava duSevného vlastnictva iného nez je autorské alebo
suvisiace pravo, sa vSak uznavanie alebo vykon rozsudku méze zamietnut’ alebo odlozit’ na
zéklade predchadzajiuceho odseku iba vtedy, ak:

a) uvedené rozhodnutie nie je v sulade s rozsudkom alebo rozhodnutim prislusného organu
v danej veci vydanym v State, ktorého pravne predpisy boli zdkladom pre vznik prava
duSevného vlastnictva; alebo

b) konanie tykajuce sa platnosti prava dusevného vlastnictva prebieha v tom State.

4. Uznévanie alebo vykon rozsudku sa moze zamietnut, ak rozsudok bol zalozeny na

rozhodnuti o veci vyliucenej na zdklade vyhldsenia vydaného doziadanym S$tatom podla
¢lanku 21.

Clanok 11 Néahrada Skody

1. Uznavanie alebo vykon rozsudku sa mdze zamietnut’, ak sa rozsudkom priznava ndhrada
Skody, vratane exemplarnej alebo represivnej ndhrady Skody, ktord neodskodnuje stranu za
skutocnu stratu alebo Skodu, ktort utrpela.

2. Ur¢eny sud zohladnuje, ¢i nahrady Skody priznané sudom pdvodu slizia na pokrytie
nakladov a vydavkov suvisiacich s konanim a do akej miery.

Clanok 12 Stidne urovnania

Stdne urovnania, ktoré sid zmluvného Statu ur¢eny v dohode o vylucénej pravomoci sudu
schvalil, alebo ktoré boli uzatvorené pred uvedenym stidom v priebehu konania a ktoré su
vykonatel'né rovnakym spdsobom ako rozsudok v State povodu, sa vykonavaji na zaklade
tohto dohovoru rovnakym spdsobom ako rozsudok.

Clanok 13 Pisomnosti, ktoré sa majii predlozit

1. Strana, ktora sa domaha uznavania rozsudku alebo ziada o vykon rozsudku, predlozi:

a) upln a overenu kopiu rozsudku;

b) dohodu o vyluc¢nej pravomoci sudu, jej overent kopiu alebo dokaz o jej existencii;

¢) ak bol rozsudok vyneseny kontumacne, origindl alebo overenu kopiu pisomnosti, ktora

potvrdzuje, ze pisomnost’, na zaklade ktorej sa zaCalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’
bola ozndmena strane, ktora si nesplnila zavazky;
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d) akékol'vek pisomnosti potrebné na preukazanie, ze rozsudok je ucinny alebo pripadne
vykonatel'ny v State povodu;

e) v pripade uvedenom v ¢lanku 12 osvedcenie sudu Statu povodu, Ze sidne urovnanie alebo
jeho Cast’ su vykonateI'né rovnakym spdsobom ako rozsudok v §tate povodu.

2. Ak podmienky rozsudku nedovol'uju ur¢enému sudu overit, ¢i podmienky tejto kapitoly
boli dodrzané, tento sid moze vyzadovat’ akékol'vek potrebné pisomnosti.

3. K Ziadosti o uznavanie alebo vykon rozsudku moze byt pripojena pisomnost’, ktorti vydal
sud (vratane sudneho tradnika) Statu pdvodu vo forme odporucanej a uverejnenej Haagskou
konferenciou medzinarodného prava sukromného.

4. Ak pisomnosti uvedené v tomto ¢lanku nie st v iradnom jazyku doziadaného Statu, musi
byt knim pripojeny overeny preklad do uradného jazyka, pokial pravne predpisy
doziadaného §tatu nestanovuja inak.

Clanok 14 Postup

Postup tykajuci sa uznavania, vyhlasenia vykonatel'nosti alebo registracie na ucely vykonu

rozsudku a vykon rozsudku sa riadia pradvnymi predpismi doziadané¢ho Statu, pokial’ tento
dohovor nestanovuje inak. Ur¢eny sud kona urychlene.

Clanok 15 Oddelitelnost

Uznavanie alebo vykon oddelitel'nej Casti rozsudku sa povoluje v pripade, Ze sa poZziadalo
0 uznavanie alebo vykon tejto ¢asti alebo vtedy, ak sa na zéklade tohto dohovoru méze uznat’
alebo vykonat’ iba €ast’ rozsudku.

KAPITOLA IV — VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 16 Prechodné ustanovenia

1. Tento dohovor sa vzt'ahuje na dohody o vylu¢nej pravomoci sudu, ktoré boli uzatvorené
potom, ako tento dohovor vstupil do platnosti pre Stat zvoleného sudu.

2. Tento dohovor sa nevztahuje na konania, ktoré sa zacali pred nadobudnutim jeho platnosti
pre Stat konajuceho sudu.

Clanok 17 Poistné zmluvy a zaistovacie zmluvy

1. Konania vo veci poistnych alebo zaistovacich zmliv nie st vylicené z rozsahu pdsobnosti
tohto dohovoru z dovodu, Ze poistna alebo zaistovacia zmluva sa tyka zalezitosti, na ktoré sa
tento dohovor nevztahuje.

2. Uznavanie a vykon rozsudku tykajiceho sa povinnosti plnenia podmienok poistnej alebo
zaistovacej zmluvy, sa nesmie obmedzit’ ani odmietnut’ z dévodu, ze zodpovednost’ na
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zéklade uvedenej zmluvy zahiia zodpovednost’ za odSkodnenie poistenych alebo zaistenych,
pokial’ ide o:

a) zalezitost, na ktort sa tento dohovor nevztahuje; alebo

b) priznanie nahrady Skody, na ktor1 by sa mohol vztahovat ¢lanok 11.

Clanok 18 Oslobodenie od overovania

Vsetky pisomnosti postipené alebo doruc¢ené na zaklade tohto dohovoru su oslobodené od
sudneho overovania alebo akéhokol'vek obdobného konvenéného postupu, vratane apostilu.

Clanok 19 Vyhldsenia obmedzujiice pravomoc stidu

Stat moze vyhlasit, Ze jeho sidy mdézu odmietnut’ rozhodovat’ spory, na ktoré sa vztahuje
dohoda o vylucnej pravomoci sudu, ak okrem miesta zvoleného sidu neexistuje ziadna
stvislost’ medzi tymto Stdtom a stranami alebo sporom.

Clanok 20 Vyhldsenia obmedzujiice uzndvanie a vykon rozsudku

Stat moze vyhlasit, Ze jeho sudy mozu odmietnut’ uznavanie alebo vykon rozsudku vyneseny
suidom iného zmluvného Statu, ak strany mali sidlo v doziadanom S§tate a ak vztah stran
a vSetky d’alSie prvky tykajice sa sporu s vynimkou miesta zvoleného sidu suviseli iba
s doziadanym S$tatom.

Clanok 21 Vyhldsenia tykajiice sa osobitnych zdlezZitosti

1. V pripade, Ze §tat ma silny zaujem neuplatnit’ tento dohovor na osobitnl vec, moZze tento
$tat vyhlasit, Ze na tuto vec nebude uplatiiovat’ dohovor. Stat vydavajici takéto vyhlasenie
zabezpeci, aby vyhlasenie nemalo SirSiu pdsobnost’, nez je potrebné, a aby vylucend osobitna
vec bola jasne a presne vymedzena.

2. Pokial ide o uvedent vec, dohovor sa neuplatiuje:
a) v zmluvnom S§tate, ktory vydal vyhlésenie;

b) v inych zmluvnych S$tatoch, kde dohoda o vylu¢nej pravomoci sudu stanovuje sudy alebo
jeden prip. viac osobitnych sudov §tatu, ktory vydal vyhlasenie.

Clanok 22 Reciprocné vyhldsenia o dohoddch o nevylucnej pravomoci sidu

1. Zmluvny S§tat moze vyhlasit, Ze jeho sudy uznavaju a vykondvaji rozsudky vynesené
sudmi inych zmluvnych S§titov uréenymi v dohode o pravomoci sudu uzatvorenej medzi
dvoma alebo viacerymi stranami, ktora spiiia poziadavky ¢lanku 3 odsek c), a uréi za G¢elom
rozhodnutia o sporoch, ktoré vznikli alebo m6zu vzniknut’ v suvislosti s osobitnym pravnym
vztahom, sud alebo sudy jedného prip. viacerych zmluvnych statov (dohoda o nevyluc¢nej
pravomoci sudu).
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2. V pripade, Ze uznavanie alebo vykon rozsudku vyneseny v zmluvnom S§tate, ktory vydal
takéto vyhlasenie, sa ziada v inom zmluvnom S§tate, ktory vydal takéto vyhladsenie, rozsudok
sa uznava a vykonava na zaklade tohto dohovoru, ak:

a) sud poévodu bol uréeny v dohode o nevylu¢nej pravomoci stdu;
b) neexistuje rozsudok vyneseny inym stidom, na ktorom by sa mohlo zacat’ konanie v sulade
s dohodou o nevylu¢nej pravomoci sudu, ani konanie prebiehajice medzi tymi istymi

stranami v tom istom predmete zaloby na akomkol'vek inom sude; a

¢) sud povodu bol sidom, ktory zacal konat” ako prvy.

Clanok 23 Jednotny vyklad

Pri vyklade tohto dohovoru sa zohl'adnuje jeho medzinarodny charakter a potreba podporovat’
jednotnost’ v jeho uplatiiovani.

Clanok 24 Preskiimanie uplatiiovania dohovoru

Generalny tajomnik Haagskej konferencie medzinarodného prava sikromného pravidelne
prijima opatrenia tykajlce sa:

a) preskumania uplatiovania tohto dohovoru, vratane akychkol'vek vyhlaseni; a

b) posudenia, ¢i st potrebné akékol'vek zmeny a doplnenia tohto dohovoru.

Clanok 25 Nejednotné pravne systémy

1. Vo vztahu k zmluvnému §tatu, v ktorom sa v roznych tzemnych jednotkach uplatiuji dva
pravne systémy alebo viac pravnych systémov, pokial’ ide o akukol'vek zalezitost, ktorou sa
zaobera tento dohovor:

a) akykol'vek odkaz na pravne predpisy alebo postup Statu sa podla potreby povazuje za
odkaz na pravne predpisy a postup platné v prislusnej uizemnej jednotke;

b) akykol'vek odkaz na sidlo v State sa podl'a potreby povazuje za odkaz na sidlo v prislusne;j
uzemnej jednotke;

¢) akykol'vek odkaz na sud alebo sudy Statu sa podl'a potreby povazuje za odkaz na std alebo
sudy v prislusnej izemnej jednotke;

d) akykol'vek odkaz na spojitost’ so Statom sa podla potreby povazuje za odkaz na spojitost’
s prislusnou izemnou jednotkou.

2. Bez toho, aby bol dotknuty predchadzajtci odsek, zmluvny Stat s dvomi alebo viacerymi
uzemnymi jednotkami, v ktorych sa uplatiluju rézne pravne systémy, nie je povinny
uplatiiovat’ tento dohovor v pripadoch, ktoré zahfnaja vyhradne tieto rozne tzemné jednotky.

3. Sud v uzemnej jednotke zmluvného Statu s dvomi alebo viacerymi izemnymi jednotkami,
v ktorych sa uplatiiuja rézne pravne systémy, nie je povinny uznat' ani vykonat rozsudok
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iného zmluvného $tatu iba z toho doévodu, ze rozsudok bol uznany alebo vykonany v ingj
uzemnej jednotke toho ist¢ho zmluvného §tatu podl'a tohto dohovoru.

4. Tento ¢lanok sa nevztahuje na regionalnu organizaciu ekonomickej integracie.

Clanok 26 Suvislost s inymi medzindrodnymi pravnymi nastrojmi

1. Tento dohovor sa vykladd podl'a moznosti tak, aby bol zluCitelny s inymi zmluvami
platnymi pre zmluvné $taty, bez ohl'adu na to, ¢i boli uzatvorené pred tymto dohovorom alebo
po fom.

2. Tento dohovor sa nedotyka uplatiiovania inej zmluvy zmluvnym S§tatom, bez ohl'adu na to,
¢i bola uzatvorend pred tymto dohovorom alebo po fiom v pripadoch, ked’ Ziadna zo stran
nema sidlo v zmluvnom §téte, ktory nie je stranou zmluvy.

3. Tento dohovor sa nedotyka uplathovania inej zmluvy zmluvnym Statom, ktord bola
uzatvorena skor, nez tento dohovor nadobudol platnost’ pre zmluvny $tat, ak by uplatiiovanie
dohovoru nebolo v sulade s povinnostami zmluvného §tatu voci akémukol'vek nezmluvnému
Statu. Tento odsek sa nevztahuje na zmluvy, ktorymi sa reviduje alebo nahradza zmluva
uzatvorend skor, nez tento dohovor nadobudol platnost pre zmluvny $tat, s vynimkou
pripadov, ked’ revizia alebo nahradenie zmluvy sposobuji nové rozpory s tymto dohovorom.

4. Tento dohovor sa nedotyka uplatiiovania inej zmluvy zmluvnym §tatom bez ohl'adu na to,
¢i bola uzatvorena pred tymto dohovorom alebo po fiom, na ucely dosiahnutia uznania alebo
vykonu rozsudku vynesené¢ho suidom zmluvného S$tatu, ktory je tiez stranou uvedenej zmluvy.
Rozsudok sa vSak neuznédva, ani nevykonava v mensej miere nez na zaklade tohto dohovoru.

5. Tento dohovor sa nedotyka uplatiiovania inej zmluvy zmluvnym Stitom, ktorou sa vo
vzt'ahu k osobitnej veci riadi pravomoc sudu alebo uznavanie alebo vykon rozsudkov, a to aj
vtedy, ak bola uzatvorena po tomto dohovore, a aj vtedy, ak vSetky prislu$né Staty su stranami
tohto dohovoru. Tento odsek sa uplatiuje iba vtedy, ak zmluvny S§tat vydal vyhlésenie
tykajlice sa inej zmluvy podla tohto odseku. V pripade takéhoto vyhlasenia nie st zmluvné
Staty povinné uplatiiovat’ tento dohovor na tito osobitnt vec v rozsahu akéhokol'vek rozporu
v pripade, ze v dohode o vylu¢nej pravomoci sudu su stanovené sudy alebo jeden prip. viac
osobitnych sidov zmluvného Statu, ktory vydal vyhlasenie.

6. Tento dohovor sa nedotyka uplatiiovania pravidiel regionalnej organizacie ekonomicke;j
integracie, ktora je stranou tohto dohovoru, bez ohladu na to, ¢i boli prijaté pred tymto
dohovorom alebo po fiom:

a) v pripade, Ze Ziadna zo stran nema sidlo v zmluvnom S§tate, ktory nie je clenskym Statom
regiondlnej organizacie ekonomickej integracie;

b) pokial' ide o uznanie alebo vykon rozsudkov medzi c¢lenskymi Statmi regionalne;
organizacie ekonomickej integracie.

KAPITOLA V — ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 27 Podpis, ratifikacia, prijatie, schvilenie alebo pristiipenie
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1. Tento dohovor je otvoreny na podpis pre vSetky Staty.
2. Tento dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvéleniu signatarskymi Statmi.
3. Tento dohovor je otvoreny na pristipenie pre vSetky Staty.

4. Listiny o ratifikdcii, prijati, schvaleni alebo pristipeni sa ukladaji na Ministerstve
zahrani¢nych veci Holandského kralovstva, ktoré je depozitarom dohovoru.

Clanok 28 Vyhldsenia tykajiice sa nejednotnych pravnych systémov

1. Ak ma §tat dve alebo viac tizemnych jednotiek, v ktorych sa uplatiuji rdézne pravne
systémy, pokial' ide o zalezitosti, ktorymi sa zaobera tento dohovor, mdze v Case podpisu,
ratifikécie, prijatia dohovoru alebo pristipenia k nemu vyhlasit, Ze dohovor sa rozsiruje na
vSetky jeho izemné jednotky alebo iba na jednu prip. viac z nich a méze kedykol'vek upravit
toto vyhlasenie predloZzenim iného vyhlasenia.

2. Vyhlasenie sa oznamuje depozitdrovi a vyslovne sa v iom uvadzaju tizemné jednotky, na
ktoré sa dohovor vztahuje.

3. Ak $tat nevyda vyhlasenie na zéklade tohto ¢lanku, dohovor sa rozsiruje na vSetky uzemné
jednotky tohto Statu.

4. Tento ¢lanok sa nevztahuje na regionalnu organizaciu ekonomickej integracie.

Clanok 29 Organizdcie regiondlnej ekonomickej integrdcie

1. Regiondlna organizicia ekonomickej integracie, ktora je zriadend vyluéne zvrchovanymi
Stdtmi a ma pravomoc nad niektorymi alebo vSetkymi zalezitost'ami, ktoré sa riadia tymto
dohovorom, mdze rovnako podpisat’, prijat’, schvalit’ tento dohovor alebo pristipit’ k nemu.
Regiondlna organizacia ekonomickej integracie ma vtomto pripade prava a povinnosti
zmluvného Statu do tej miery, zZe organizacia ma pravomoc nad zalezitost'ami, ktoré sa riadia
tymto dohovorom.

2. Regiondlna organizdcia ekonomickej integracie v Case podpisu, prijatia, schvalenia
dohovoru alebo pristipenia k nemu pisomne oznami depozitarovi zaleZzitosti, ktoré sa riadia
tymto dohovorom, pokial’ ide o prdvomoc, ktord bola prevedend na uvedenu organizaciu jej
Clenskymi $tatmi. Organizdcia urychlene pisomne oznadmi depozitarovi akékol'vek zmeny
svojej pravomoci, ako je stanovené v poslednom ozndmeni uvedenom v ramci tohto odseku.

3. Na ucely nadobudnutia platnosti tohto dohovoru sa akakol'vek listina uloZené regionalnou
organizaciou ekonomickej integracie nepocita, pokial’ regionadlna organizacia ekonomicke;j
integracie v sulade s ¢lankom 30 nevyhlési, ze jej Clenské Staty nebudt stranami tohto
dohovoru.

4. Akykol'vek odkaz na ,,zmluvny §tat“ alebo ,Stat“ vtomto dohovore sa podla potreby
vzt'ahuje rovnako na regionalnu organizaciu ekonomickej integracie, ktora je jeho stranou.
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Clanok 30 Pristipenie regiondlnej organizdcie ekonomickej integrdcie bez jej clenskych
Statov

1. V Case podpisu, prijatia, schvalenia tohto dohovoru alebo pristipenia k nemu modze
regionalna organizacia ekonomickej integracie vyhlasit’, ze uplatituje pravomoc nad vSetkymi
zalezitostami, ktoré sa riadia tymto dohovorom, a Ze jej Clenské Staty nebudu stranami tohto
dohovoru, ale Ze st nim viazané na zaklade podpisu, prijatia, schvalenia dohovoru
organizéciou alebo pristipenia organizacie k nemu.

2.V pripade, Ze regiondlna organizacia ekonomickej integracie vyda vyhlasenie v stlade
s odsekom 1, akykol'vek odkaz na ,zmluvny $tat* alebo ,,5tat* v tomto dohovore sa podla
potreby vzt'ahuje rovnako na ¢lenské Staty organizacie.

Clanok 31 Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobtda platnost’ prvym dnom mesiaca nasledujuceho po skonceni troch
mesiacov po ulozeni druhej listiny o ratifikécii, prijati, schvaleni alebo pristupeni uvedenej
v ¢lanku 27.

2. Potom tento dohovor nadobuda platnost’:

a) pre kazdy §tat alebo regiondlnu organiziciu ekonomickej integracie nasledne po jeho
ratifikécii, prijati, schvaleni alebo pristipeni k nemu v prvy deit mesiaca nasledujiceho po
skonCeni troch mesiacov po uloZeni jeho listiny o ratifikdcii, prijati, schvaleni alebo
pristupent;

b) pre tzemnu jednotku, na ktoru sa tento dohovor rozsiril v stilade s ¢lankom 28 odsek 1
v prvy den mesiaca nasledujuceho po skonceni troch mesiacov po oznameni vyhlasenia
uvedeného v uvedenom ¢lanku.

Clanok 32 Vyhldsenia

1. Vyhlasenia uvedené v ¢lankoch 19, 20, 21, 22 a 26 mozno vydat’ pri podpise, ratifikacii,
prijati, schvaleni alebo pristipeni alebo kedykol'vek potom a mozu sa kedykol'vek upravit
alebo odvolat.

2. Vyhlésenia, upravy a odvolania sa oznamuji depozitarovi.

3. Vyhlasenie vydané v ¢ase podpisu, ratifikdcie, prijatia, schvalenie alebo pristupenia
nadobuda platnost’ pre prislusny stat sicasne s nadobudnutim platnosti tohto dohovoru.

4. Vyhlasenie vydané neskor a akékolvek tprava alebo odvolanie vyhldsenia nadobtda
platnost’ v prvy dent mesiaca nasledujticeho po skonceni troch mesiacov po datume, kedy bolo
depozitarovi dorucené oznamenie.

5. Vyhlasenie podla ¢lankov 19, 20, 21 a 26 sa nevztahuje na dohody o vylu¢nej pravomoci
stidu uzatvorené pred nadobudnutim platnosti vyhldsenia.
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Clanok 33 Vypovedanie dohovoru

1. Tento dohovor mozno vypovedat na zéklade pisomného ozndmenia depozitdrovi.
Vypovedanie sa moZe obmedzit’ na urcité uzemné jednotky nejednotného pravneho systému,
na ktoré sa vzt'ahuje tento dohovor.

2. Vypovedanie nadobuda tucinnost v prvy deii mesiaca nasledujicecho po skonceni
dvanastich mesiacov po dni, kedy bolo depozitarovi dorucené oznamenie. V pripade, ze
v oznameni je stanovena dlhSia lehota na nadobudnutie ucinnosti vypovedania dohovoru,
vypovedanie nadobtuda tuc¢innost po skonceni tejto dlhsej lehoty po dni, kedy bolo
depozitarovi dorucené oznamenie.

Clanok 34 Ozndmenia depozitira

Depozitar ozndmi ¢lenom Haagskej konferencie medzindrodného prava sikromného a d’al§im
Stdtom a regionalnej organizécii ekonomickej integracie, ktoré podpisali, ratifikovali, prijali,
schvalili dohovor alebo k nemu pristupili v sulade s ¢lankami 27, 29 a 30:

a) podpisy, ratifikdcie, prijatia, schvalenia a pristipenia uvedené v ¢lankoch 27, 29 a 30;

b) datum, kedy tento dohovor nadobudol platnost’ v sulade s ¢lankom 31;

¢) oznamenia, vyhlasenia, upravy a odvolania vyhldseni, ktor¢ si uvedené v ¢lankoch 19, 20,
21, 22,26, 28,29 a 30;

d) vypovedania dohovoru uvedené v ¢lanku 33.

Na dokaz toho splnomocneni zastupcovia riadne povereni na tento ucel podpisali tento
dohovor.

V Haagu 30. jana 2005 v anglickom a francuzskom jazyku, pricom obidve znenia st rovnako
autentické, v jedinej kopii, ktord sa ulozi v archivoch vlady Holandského kralovstva a ktore;j
overend kopia sa zasiela prostrednictvom diplomatickych ciest kazdému z ¢lenskych Statov
Haagskej konferencie medzinarodného prava sukromného ku diu jej dvanasteho zasadnutia
a kazdému Statu, ktory sa zic€astnil na tomto zasadnuti.
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